
142 18/1944

18.
Regierungsverordnung 

vom 12. Januar 1944

iiber die Regelung der Besoldungsverháltnisse 
der Personen des Mannschaftsstandes der Re- 

gierungstruppe.

Die Regierung des Protektorates Bohmen 
und Máhren verordnet auf Grund des § 1 
Abs. 1 der Verordnung des Reichsprotektors in 
Bohmen und Máhren vom 12. Dezember 1940 
(VBIRProt. S. 604) uber die Verlángerung und 
Abánderung einiger Bestimmungen des Ver- 
fassungs-Ermáehtigungsgesetzes vom 15. De­
zember 1938 (Slg. Nr. 830) in der Fassung der 
Verordnung vom 27. Februar 1942 (VBIRProt.
S. 42):

Abschnitt I.

Besoldungsverháltnisse wáhrend des aktiven 
Dienstes.

§ 1.

(i) Den Angehorigen der Mannschaftsper- 
sonen der Regierungstruppe gebiihrt im 1. und
2. Dienstjahr fiir jeden verflossenen Kalender- 
monat des Dienstes eine Monatsprámie (Ab- 
satz 2) und gegebenenfalls ein Erziehungsbei- 
trag (§ 4).

(i!) Die Monatsprámie wird nach den Orts- 
klassen A, B, C, D (§ 12 des Besoldungsge- 
setzes Slg. Nr. 103/1926) bemessen und mit 
folgenden Monatsbetrágen festgesetzt:

Vládní nařízení 

ze dne 12. ledna 1944

o úpravě platových poměrů osob z počtu 
mužstva vládního vojska.

Vláda Protektorátu Čechy a. Morava naři­
zuje podle § 1, odst. 1 nařízení říšského pro­
tektora v Čechách a na Moravě ze dne 12. pro­
since 1940 (Věstn. ř. prot. str. 604), kterým 
se prodlužují a mění některá ustanovení ústav- 
ního zákona zmocňovacího ze dne 15. prosince 
1938 (Sb. č. 330) ve znění nařízení ze dne 
27. února 1942 (Věstn. ř. prot. str. 42):

Díl I.
Platové poměry za činné služby.

§ 1.

(i) Příslušníkům mužstva vládního vojska 
přísluší v 1. a 2. služebním roce za každý 
uplynulý kalendářní měsíc služby měsíční pré­
mie (odstavec 2) a případné výchovné (§ 4).

(2) Měsíční prémie se vyměří podle skupin 
míst A, B, C, D (§ 12 platového zákona Sb. 
č. 103/1926) a stanoví se v měsíčních částkách 
takto:

In der Ortsklasse —• Ve skupině míst
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1.500 1.452 1.440 1.394 1.380 1.336 1.320 1.278

(s) Bei den im Absatz 1 angefúhrten Per­
sonen wird bei Kasernierung die Monatsprámie 
um folgende Monatsbeťráge gekúrzt:

in der Ortsklasse A........................um 400 K,
„ „ „ B.......................... „ 344 K,

„ C . . . . . „ 288 K,
„ „ D.......................... 232 K.

(s) Osobám uvedeným v odstavci 1 se mě­
síční prémie při kasernování snižuje o tyto mě­
síční částky:
ve skupině míst A.........................* o 400 K,
» >> » B......................... ...... 344 K,
„ „ „ G „ 288 K,

„ D......................... ...... 232 K.
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§ 2.

(1) Den Mannschaften der Regierungs- 
truppe nach Ablauf des 2. Dienstjahres ge- 
biihrt ein Gehalt (Absátze 2 und 3), eine 
Aktivitatsgebiihr (§ 3), gegebenenfalls ein. 
Erziehungsbeitrag (§ 4) und eine Militár- 
zulage (§5).

(2) Das Gehalt wird mit nachstehenden 
Jahresbetrágen festgesetzt:
im 3. bis 5. Dienstjahr....................11.180 K,

im 6. und in den weiteren Dienst-
jahren........................................ 13.800 K.

(3) Das Gehalt des Unterfeldwebels betrágt

bis zum 10. Dienstjahr.................... 14.400 K,

im 11. und in den folgenden Dienst-
jahren........................................ 15.720 K.

(4) Die Erhohung des Gehaltes tritt mit
dem auf die Vollendung des betreff.enden 
Dienstjahres nachstfolgenden Monatsersten 
ein.

§ 3.

(i) Die Aktivitatsgebiihr wird nach den 
Ortsklassen A, B, C, D (§ 12 des Besoldungs- 
gesetzes Slg. Nr. 103/1926) bemessen und mit 

.nachstehenden Jahresbetrágen festgesetzt:

in der Ortsklasse A . . . . . . 4.800 K,

B . . . . . . 4.128 K,

7} J > 7 7 C . . . . . . 3.456 K,

7 7 } 7 7 7 D . . . . . . 2.784 K

(2) Die Aktivitatsgebiihr entfállt, wenn der 
Bezugsberechtigte kaserniert ist.

§ 4.

Der Erziehungsbeitrag gebiihrt im AusmaBe 
und unter den fiir Protektoratsbedienstete 
festgesetzten Bedingungen.

§ 5. •

Die Militárzulage betrágt bei Verheirateten 
3000 K jáhrlich und bei Ledigen 2160 K jahr- 
lich' sie bildet keinen Bestandteil der Pensions- 
grundlage.

§ 6.

Die in dieser Verordnung angefiihrten Be- 
soldungsbestandteile werden in Monatsraten, 
die am Letzten jedeš Monates im nachhinein

§ 2.

i1) Mužstvu vládního vojska přísluší po 
uplynutí 2. služebního roku služné (odstavce 2 
a 3), činovné (§ 3), po případě výchovné (§ 4) 
a vojenský přídavek (§ 5).

(2) Služné se stanoví v ročních' částkách 
takto:
v 3. až 5. služebním roce .... 11.160 K, 

v 6. a v dalších služebních rocích 13.800 K.

(3) Služné rotného činí až do
10. služebního roku........................ 14.400 K,
v 11. a v dalších služebních rocích 15.720 K.

(4) Zvýšení služného nastává prvním dnem 
měsíce následujícího po dovršení příslušného 
služebního roku.

§ 3.

(1) činovné se vyměří podle skupin míst A, 
B, C, D (§12 platového zákona Sb. č. 103/ 
1926) a stanoví se v ročních částkách takto:

ve skupině míst A........................  4.800 K,
B.......................... 4.128 K,

, „ „ C........................... 3.456 K,
„ „ „ D ...................... 2.784 K.

(2) činovné odpadá, je-li oprávněný kaser- 
nován.

§ 4.

Výchovné přísluší ve výměře a za podmínek 
stanovených pro protektorátní zaměstnance.

§ 5.

Vojenský přídavek činí u ženatých 3.000 K 
ročně a u svobodných 2.160 K ročně; není sou­
částí pensijní základny.

§ 6.

Součásti platů uvedené v tomto nařízený se 
vyplácejí v měsíčních, posledního dne každého 
měsíce pozadu splatných lhůtách. Za části me-
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íallig sind, ausgezahlt. Fiir Teile eines Monates 
wird die entsprechende Quote mit einem Drei- 
fiigstel des Monátsbezuges fiir jeden Tag der 
Dienstleistung bemessen, und soweit sie nicht 
in ganzen Kronen ausgedriickt isť, auf den 
náchsthoheren Betrag in ganzen Kronen anf- 
gerundet,

§ 7.

( ') Bei freier Verpflegung wird die Monats- 
pramie (§ 1, Abs. 2), beziehungsweise das 
Gehalt (§ 2, Abs. 2 und 8) um den Betrag von 
360 K monatlich gekiirzt.

(2) Fiir andere Gebiihrnisse (Uniform usw.) 
gelten die vom Vorsitzenden der Regierung im 
Einvernehmen mit dem Finanzminister erlas- 
senen Vorschriften.

Absehnitt II.

Versorgung.

§9.

Fiir die Versorgung der Personen des Maiín- 
schaftsstandes der Regierungstruppe gelten 
die Bestimmungen der §§ 8 bis 14 des Gesetzes 
vom 31. Mai 1932, Slg. Nr. 83, betreffend die 
Regelung der Gebiihren der Militárpersonen 
des Mannschaftsstandes im aktiven Dienste 
und einiger anderer ihnen hinsichtlich der Ge- 
biihren gleichgestellter Personen sowie die 
Versorgung der Langerdienenden, mit den in 
diesem Absehnitt festgesetzten Abweichungen.

§ 10.

Die Pensionsgrundlage bildet das Gehalt 
(zwei Drittel der fiir die Ortsklasse A fest­
gesetzten Monatsprámie).

§ 11.

Die Bestimmung des § 14, zweiter Satz, 
des Ges. Slg. Nr. 83/1932 entfallt.

Absehnitt III.

SchluBbestimmungen.

§ 12.

Die Bestimmungen dieser Verordnung .gel­
ten nur fiir Personen, die am 1. Januar 1944 
im aktiven Dienste standen oder spater ange- 
stellt, beziehungsweise reaktiviert werden.

sice vyměří se alikvotní díl jednou třicetinou 
měsíčního příjmu za každý den služby, a 
není-li alikvotní díl vyjádřen v celých koru­
nách, zaokrouhlí se na nejblíže vyšší částku 
v celých korunách.

§ 7.

(J Y Při bezplatném stravování se měsíční 
prémie (§ 1, odst. 2), případně služné (§ 2, 
odst. 2 a 3) snižuje o částku 360 K měsíčně.

(-) Pro ostatní náležitosti (stejnokroj atd.) 
platí předpisy vydané předsedou vlády v do­
hodě s ministrem financí.

Díl II.

Zaopatření.

§ 9.

Pro zaopatření příslušníků z počtu mužstva 
vládního vojska platí ustanovení §§ 8 až 14 
zákona ze dne 31. května 1932, Sb. č. 83, 
o úpravě náležitostí vojenských osob z počtu 
mužstva v činné službě a některých jiných 
osob jim co do náležitostí na roven postave-' 
ných, jakož i o zaopatření déle sloužících, se 
změnami stanovenými v tomto dílu.

§ 10.

Pensijní základnu tvoří služné (dvě třetiny 
měsíční prémie stanovené pro skupinu míst A).

§ 11.

Ustanovení § 14, druhá věta zák. Sb. č. 83/ 
1932 se zrušuje.

Díl III.

Ustanovení závěrečná.

§ 12.

Ustanovení tohoto nařízení platí jenom pro 
osoby, které byly dne 1. ledna 1944 v činné 
službě nebo budou později ustanoveny, pří­
padně reaktivovány.
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g 13.

Die Bestrmmuiigen des Art. III, §§ 2 bis 4, 
des Art. IV, §§ 2 und 3, und des Art. V, §§ 1 
und 2, der Eegierungsverordnung vom 12. Ja- 
nuar 1944, SIg. Nr. 15 (Besoldungsgesetz- 
novelle), gelten sinngemáB auch fiir den Be- 
reich dieser Verordnung.

§ H.

Die Bestimmungen der §§ 5 und 6 des Ges. 
"Slg. Nr. 83/1932 und der g§ 3 und 4 der 
Reg. VO Slg. Nr. 68/1940 treten auBer Kraft.

§ 15.

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1944 
in Kraft; sie wird vom Vorsitzenden der Re- 
gierung im Einvernehmen mit dem Finanz- 
minister durchgefiihrt.

§ 13. .

Ustanovení čl. III, §§ 2 až 4, čl. IV, §§ 2 a 3 
a čl. V, §§ 1 a 2 vládního nařízení ze dne 12. 
ledna 1944, Sb. č. 15 (novely platového zá­
kona), platí obdobně také pro obor tohoto 
nařízení.

§ 14.

Ustanovení §§ 5 a 6 zák. Sb. č. 83/1932 a 
§§ 3 a 4 vl. nař. Sb. č. 68/1940 pozbývají 
účinnosti.

§ 15.

Toto nařízení nabývá účinnosti dnem 1. ledna 
1944; provede je předseda vlády v dohodě s mi­
nistrem financí.

D c* i S t a a t s p r a s i d e n t:

Dr. Hácha m. p.

D 'r V o i' s i t z e n (1 e der R e g i e r u n g:

Dr. Krejčí m. p.

Der F i ii a n z m i n i s t e r:

Dr. Kal.fus m. p.

1

Verordnung
aller Mitglieder der Regierung 

vom 12. Januar 1944, 
betreíTend die Neuregelung der nach den 
Grundsatzen des Besoldungvsgesetzes Slg. Nr. 
103/1926 geregelten Besoldungsverhaltnisse 
der Protektoratsbediensteten (Novelle der 

Besoldungsverordnungen, B. V. N.).

Auf Grund des g 210 des Gesetzes vom 
24. Juni 1926, Slg. Nr. 103, betreffend die Re- 
gelung der Besoldungs- und einiger Diénstver-. 
háltnisse der Staatsbediensteten (des Besol- 
dungsgesetzes), des § 3 des Gesetzes vom 
24. Juni 1926, Slg. Nr. 105, betreffend die Be- 
soldungsverháltnisse der staatlichen Gemeinde- 
(Stadt)- und Distriktsarzte (in der Fassung 
der Regierungsverordnung vom 12. Januar 
1944, Slg. Nr. 17), und des Art. IV, § 4, der 
Regierungsverordnung vom 12. Januar 1944, 
Slg. Nr. 15 (Bešoldungsgesetznovelle), wird 
verordnet:

Státní president: 

Dr. Hácha v. r.

Předseda v!á dy:

Dr. Krejčí v. r.

Ministr financí:

Dr. Kalfus v. r.

Nařízení
všech členů vlády 

ze dne 12. ledna 1944 
o nové úpravě platových poměrů protektorát- 

1 nich zaměstnanců, upravených podle zásad pla­
tového zákona Sb. č. 103/1926 (novela plato­

vých nařízení, N. P. N.).

Podle § 210 zákona ze dne 24. června 1926, 
Sb. č. 103, o úpravě platových a některých 
služebních poměrů státních zaměstnanců (pla­
tového zákona), podlé § 3 zákona ze dne 
24. června 1926, Sb. č. 105, o platových pomě­
rech státních obecních (městských) a obvod­
ních lékařů (ve* znění vládního nařízení ze dne 
12. ledna 1944, Sb. ě. 17). a podle čl. IV, § 4 
vládního nařízení ze dne 12. ledna 1944, Sb. 
č. 15 (novely platového zákona), se nařizuje:
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